UNIVERZALNi
VYSOKOZATEZOVY REGAL

Siroka 3kalavyuzitive firmach, institucich i do-
macnostech.

Bezsroubovy montéznisystém umoziiuje snadnou
arychloumontz.

Precizné vyrobené kovové komponenty zarucuji
vysokou stabilitua pevnost konstrukce.

Pozice podlazije nastavitelna.

Podminkoustability regélového sloupce je
ukotvenive dvou mistechvhorni ¢astiregalu
kpevné sténé.

Dodrzovanibezpecnostnich pokynii podle uvede-
nych piktogramdi je nezbytné.

UNIVERSAL HEAVY DUTY RACK

Wide scale of utilization in companies, institutions
and house holds.

Screw less mounting system allows easy and fast
assembly.

Precisely produced metal componentsare securing
high stability and toughness of rack construction.

Position of shelfis adjustable.

Rack column stability is conditioned by its
anchoring towallin two pointsat the top part
of therack.

Adherence tosecurity instructions according to
introduced iconsis essential.

Zarucni podminky: Zarucni doba zacind bézet

od okamziku prodeje a trvé pét let. Vady zpiisobené
$patnouinstalaci, nespravnym zachazenim béhem
transportua uzivaninejsou predmétem reklamace.

Likvidace: Tento vyrobek neobsahuije latky Skodlivé
Zivotnimu prostedi. Likvidace se provadibéznymi

114l

onditions: G tee period
begins on the date of sale and is valid for five years.
Damages caused by wronginstallation, inadequate
handling during transport and use will be excluded
fromthe guarantee.

Liquidation: The metal rack does not contain
any substances harmful to the environment. The
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YHUBEPCAJIbHbIN
CTENNAX BbICOKOM

rPY30MOABEMHOCTH

ILinpokuii cnekTp ncnonb30BaHua
B QUpMaX, yupex AeHNAX 1 JOMaLLIHEM X03AMCTBe.

liquidation is to be made with use of usual methods
by scrapping or dumping.

1l

PAOIEPA ALOAAEIAZ TENIKHE
XPHIHX

Evpeiac xpriong o€ omitia aipeies kat 19pupata.

Ta v tonoBémon anarteitatehdyioto Bidwpan

Cuctema MoHTaxa be3 6onTos
CTyio 1 BbICTPYI0 COOpKY.

Tnpo-

TouHoe U3roTOB/IEHIE METANAYeCKIX AeTaneil
06ecneyBaeT BbICOKYH CTabUbHOCTb M MpoY-
HOCTb KOHCTPYKLMH.

BbiCoTy pa3meLLieHIs APYCOB MOXKHO peryiin-
poBaTH.

Ycnorem cTabunbHOCTU CTeNNaxa ABNAETCA
npuKpennexue BerHeﬁ YacTn cTennaxa . aByx
MecTaxk I'IPO‘{HOVI (TeHe.

CobniofieHme UHCTPYKLIMM Mo TexHWKe Gesonac-
HOCTU COTIACHO NPUBEAEHHBIM MUKTOrPaMMam
ABNALTCA 0653aTeNbHBIM.

YcnoBua rapanTum: [apaHTuitHbIi CPOK Hauw-
HaeTCA CMOMeHTa IPOAAXKI U NIUTCA NATD eT.
llpeaMeToM rapaHTUN He ABNAIOTCA JeGeKTbl, Bbl-
3BaHHble Henf i c6opKOii v Henf -
HbIM 06paLLieHneM BO BpeMA TpaHCopTHpOBKiA
naKcnnyarayun.

Yrunuzauma: HactosLee usaenue He cofeput
BeLLIeCTBA, HaHOCALLYE BPeA OKpyXKatoLLieli cpefie.
YTUU3aLuA npoBOAUTCA 00bIYHbIM CNOCO6OM —
3aX0poHeHue Ha nonuroxe ThO unu cpava B
MeTannonom.

UNIKATNI SYSTEM MONTAZE BEZ POUZITI SROUBU
UNIQUE ASSEMBLY SYSTEM WITHOUT USE OF SCREWS
UNIKATNY SYSTEM MONTAZE BEZ POUZITIA SKRUTIEK
SYSTEME DASSEMBLAGE UNIQUE SANS BOULON

EINZIGARTIGES MONTAGESYSTEM OHNE VERWENDUNG VON

BRAK POLACZEN SRUBOWYCH

UNIK PASATNINGS SYSTEM UDEN BRUG AF SKRUER

YHUKAJIbHAAl CACTEMA MOHTAMA BE3 NCTO/Nb3
MONAAIKH 2YNAPMOAOTHZH XYZTHMA XQPIX BIAEX
UNIKATNI SISTEM MONTAZE BEZ SRAFOVA
UNIVERZALNI SISTEM SLAGANJA BEZ VIJAKA

SISTEM DE ASAMBLARE UNIC FARA UTILIZAREA SURUBURILOR

BAHWA BONTOB

C(SAVAROZAS NELKUL OSSZEALLITHATO

UNICO SISTEMA DI ASSEMBLAGGIO SENZA UTILIZZO DI VITI

HUKAJTHA CUCTEMA 3A MOHTAMX BE3 U3M0JI3BAHE HA BUHTOBE

SVYZTUZNOU PASKOU

WITH REINFORCING STRIP

SVYSTUZNOU PASKOU

AVECBANDE DE RENFORT

MITDEM VERSTARKUNGSBANDER

S PASKIEM WZMACNIAJACYM

MED AFSTIVNINGS BAND

CONTIRAREFORZADORA

RUSSIANTEXT IN EMAIL

MEENIZXYMENH AOPIAA

SATRAKOM ZA 0JACANJE

CUTIJAPENTRU ARMATURA

MEREVITO ELHELYEZESE

CO CNELMANbHBIM
YKPENNALAM SNEMEHTOM

SVYZTUHOU | WITHBRACE

SVYSTUHOU | AVECRENFORT

MITVERSTARKUNG

SWZMOCNIENIEM

MED AFSTIVNING

CON REFUERZ0S

CPEBPAMY XECTKOCTH

ME ZTHPITMATA

SAPOTPOROM | SOJACANJEM

CUBRAT GROS DEARMARE

MEREVITO ELHELYEZESE

CONRAGGIO DI RINFORZO

CYKPENBALL ENNEMEHT

UNIVERZALNY
VYSOKOZATAZOVY REGAL

Siroka kdla vyuzitia vo firmach, in3titdciach i
domacnostiach.

Bezskrutkovy azny systém jejedno-

1800 | 2130

750

900 | 1000 | 1200

NOSNOST POLICE

MAXIMUM LOAD CAPACITY OF SHELF

NOSNOST POLICE

LA CAPACITE MAXIMUM DE CHARGEMENT

FACHLAST BETRAGT

DOPUSZCZALNE OBCIAZENIE POEKI

HYLDES BAREEVNE

CAPACIDAD DE CARGA MAXIMA POR ESTANTE

TPY30MOABEMHOCTb NOJKK

METIZTO BAPOX ZE KINA

MAXIMALNO OPTEREDENJE PONIVOU POLICE

NOSIVOST POLICE

CAPACITATE MAXIMA ESTE

0SSZTEHERBIRAS

PORTATA MASSIMA DI CARICO PER MENSOLA

TOBAPOHOCUMOCT HA PAOTA

300 350 400

900

450 500 600

©
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OLIMHKOBKA

POZINK | GALVANIZED
POZINK | GALVA
VERZINKT | OCYNK
ZINK | GALVANIZADO

TAABANIZMENO

BIELA | BLANC

GALVANIZIRAN
GALVANIZAT

NOLNHKOBAHA

TAJIBAHU3WPAH

GALVANIZALT | ZINCATO

BILA | WHITE

WEISS | BIALY
HVID | BLANCO | BEAA
AP0 | BEO
BIJELA | ALB

FEHER | BIANCA
bl

MODRA | BLUE SEDA | GREY
MODRA | BLEU SEDA | GRIS
BLAU | NIEBIESKI GRAU [ SIWA
BLA | AZUL GRAY | GRIS
CHSIA | MIAE CEPbIV | TKPI
MNABY | PLAVA TPEM [ SIVA | GRI
ALBASTRU SZURKE | GRIGIO
KEK | BLU | CUH wB

CERNA | BLACK

CIERNA | NOIR
SCHWARZ

CZARNY | SORT
NEGRO | YEPHBII
NEGRO | MAYPOX
LIPH | CRNO | NEGRU

FEKETE | NERO
YEPHO

EKOLOGICKABARVA | ECOLOGICAL SURFACE FINISH EKOLOGICKA FARBA | FINITION RESPECTUAUSE DE LENVIRONEMET

OKOLOGISCHE FARBE | FARBAEKOLOGICZNA | @KOLOGISK FARVE | ACABADO DESUPERFICIE ECOLOGICA

3KOMOrMYECKI BE30MACHAA KPACKA | OIKOAOTIKH EMI®ANEIA | EKOLOSKIZAVRSNISLOJ | EKOLOSKA POVRSINSKA BOJA

PINTURAECOLOGICA | OKOLOGIAIFESTES | PITTURAECOLOGICA | EKONOTUYHA BOSA

Regély jsou urceny pro pouZitiv suchém prosttedi. Regél musi byt umistén pod stiechou,
musibytzcela chranén pred povétrnostnimi vlivy a nesmibyt vystaven piisobenivihkosti.
Zafazeni: tfida provozu 1- je charakterizovana vlhkosti materiali odpovidajici

teploté 20°Carelativni vlhkosti vzduchu piesahujici 65 % pouze nékolik tydni v roce.

Cass1 | f200 | O65%

KIT ETAGERE

CHARGE LOURDE

Utilisation professionnelle ou domestique.
Systeme d ‘assemblage sans boulon permettant un
montage facile etrapide.

duchtiarychlumontaz.

Precizne vyrobené kovové komponenty zarucuji
vysoki stabilitua pevnostkonstrukcie.

Pozicia podlazie je nastavitelnd.

Podmienkou stability regalovéhosstipcaje
ukotvenie v dvoch miestach vhornej castiregalu
kpevnejstene.

Dodrziavanie bezpecnostnych pokynoch podfa
uvedenych piktogramov je nevyhnutné.

Zaruéné podmienky: Zéruéna dobazacina plynit
od okamihu predajaa trva pét rokov. Vady spdso-
benézlouinstalaciou, nespravnym zaobchadzanim
pocas transportu a uzivanie nie st pred;

Les composants métalliques produits avec
précision apportent solidité et robustesseala
construction del'étagere.

SUROVA DREVOTRISKA NEBOMDF | RAW CHIPBOARD ORMDF | SUROVA DREVOTRIESKA ALEBO MDF

BOIS AGGLOMERE NEBOMDF | ROHER HOLZSPANWERKSTOFF ODERMDF | PEYTA WIGROWA LUB MDF

RASPANPLADE ELLERMDF | TABLEROAGLOMERADOOMDF | HEOBPAGOTAHHAA ZICT AN MAO

NOBOMAN &MDF | SIROVAIVERICAILIMDF | MDFILIIVERICA | PFLBRUTSAUMDF

MDF VAGY PRESELT FORGACSLEMEZ POLC | LEGNO GREZZOOMDF | CYPOBA MAY UMM MA® MNOCKOCT
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UNIVERSALES
STECKREGAL

Verwendung: Haushalt— Geschafte — Lager — Biiros
—Garagen.

Ohne Verwendung von Schrauben. Schnelle und
einfache Montage.

Prazise gefertigten p orgen fiir
eine hohe Stabilitét und strukturelle Stérke.

—

REGAL POLKOWY
UNIWERZALNY

Regatma szerokizakres zastosowania w przed-
siebiorstwach, instytucjachi gospodarstwach
domowych.

)
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UNIVERSAL
HOJBELASTNINGS RACK

Bred skala afudnyttelseifirmaer, institutioner
samthjemet.

—
KIT DE ESTANTERIA PARA
CARGAS PESADAS

Amplia escala de utilizacion en empresas, Institu-
cionesyviviendas.

Skruelos pa system gorer muligten nemt

Atutem regatujest brak potaczeni srubowych, co
znacznie utatwiai przyspiesza jego montaz.

Les tablettes sont ajustables.

Stellbare Etageposition.

LL'etagere doit etre fixee au mur pour garantirle
maintien de | 'etagere chargee, avecdeux encrages
enhaut.

Das Regal mussam oberen Teil in geeigneter Weise
anderfasten Wand befestigt werden.

Die Einhaltung der Sicherheit: gen Satz
Veillerabien suivre lesinstructions de sécurité. von Piktogramm ergorderlich.
Conditions de garantie: La garantie commence G iebedi Di iezeit fiir

aladate de lavente pour une période de 5 ans. Les
| ausés parune

q

dieses Produkt beginnt mit dem Tag des Kaufes
und betragt 5 Jahre. Die Gewahreleistung erfolgt

fiir Ihafte Ausfiihrung oder Material — und

par des conditions de transporti ouune
mauvaise utilisation sont exclus dela garantie.

reklamécie.

Likvidacia: Tento vyrobok neobsahuje latky
Skodlivé Zivotnému prostrediu. Likviddcia sa
vykondva beznymimetédami— Skladkovanim
alebozosrotovanim.

o8 )

UNIVERZALNA POLICA
ZATESKE TERETE

Siroka primena u kancelarijama, institucijama,
domacinstvu.

Nota: Les étageres métalliques ne contiennent
pas desubstances nuisibles al'environnement.
Leur destruction doit étre faite selon les méthodes
usuelles de destruction ou de décharge.

UNIVERZALNA POLICA
ZATESKE TERETE

Sirokalepeza primjene u kompanijama,
institucijama, kucanstvu.

Funktionsfehler. Und Schaden, die aur natiirliche

Poszc elementy sktadowe regatu wykona-
nozduza precyzja co zapewnia wysoka statecznos¢
iwytrzymatos¢ regatu.

Istnieje mozliwos¢ regulacjiwysokosci potek wregale.

Regatnalezy przymocowac doSciany o strukturze
gwarantujacej utrzymanie regatu, za pomoca
dwdch kotkéw rozporowych ( kotkinie wchodza
w sktad zestawu, montujemy ich w gérnej czesci
stupow regatu tj. na 2/3 wysokosci stupa.

Srodki ostroznoscizwiazanezmontazemi eksplo-
atacja regatu musza zostaczachowane.

og hurtig pasatning.

Sistema de montaje sin tornillos permite Montaje
facily rapido.

Precist fremstillet g
konstruktions hejt stabilitet og fasthed.

Gulvets position erstilbar.

Stabilitets betingelse af racks kolonne erankning
itosteder.iden overste del afracktil en fastvaeg.

Deternpdvendigat overholde sikkerheds regler
i.h.t.deanforte piktogram.

Garanti betingelser: Garantiperioden begynder
atlobefrasalgsajebliket og varer fem ar. Fejl
medfortaf darligtinstallation, forkert behandling
undertransport og anvendelsen erikke genstand

for

{Iberlastung oder unsachgermiisse Behandl
bei der Montage oder dem zuriickzufiihren sind,
bleiben von der Garantie ausgeschlossen.

Entsorgung: Entsorgen Sie den Artikel iber einen
zugelassenen Entsorgungsbetrieb iiber Ihre kom-
munale Beachten Sie die aktuel geltenden.

RAFT CU PORTANTA
RIDICATA

Cuolarga utilizaresifolosire pentru firme siuz
gospodaresc.

Gwarancja: gwarancja obowiazuje przez piec

latliczone od daty sprzedazy regatu. Gwarancja

nie obejmuje uszkodzen spowodowanych przez
ieprawidtowy montaz, nieod dnie zabezpie-

czenieregatu w trakcie transportu, uzytkowanie

regatuniezgodnez przeznaczeniem.

Utylizacja: regat nie zawiera zadnych substandji
szkodliwych dla srodowiska, zniszczony regat
nalezy poddac ztomowaniu.

UNIVERZALIS POLCOK NEHEZ
TERHEKHEZ

Széleskorben felhasznalhatd intézményeknél,
cégeknél és haztartdsokbanis.

Bortskaffelse: Denne produktindeholderikke
stofferfarlige for miljo. Bortskaffelse udfares
medvanlige metoder —anbringelse pa loseplads
ellerskrotning.

SCAFFALI UNIVERSALI
PER CARICHI PESANTI

Ampiascala diutilizzo nelle aziende, istituzioni
ecasatiene.

Comy metalicos de precision Estan

asegurando unaalta estabilidady Durezadela
construccion del estante.

Laposicion del estante es ajustable.

Laestabilidad dela columna del estante estd con-
dicionada Por su anclaje a pared en dos puntos En la
parte superior del bastidor.

Adherenciaa lasinstrucciones de sequridad Segtin
losiconosintroducidos es esencial.

Condiciones de garantia: Garantia Periodo
comienzaen lafecha deventaY esvalido por cinco
afos. Dafosy perjuicios Causada por unainstala-
cionincorrecta, Manejo durante el transporte Y su
uso quedaran excluidos de a garantia.

Liquidacion: La rejillade metal no contienen
sustancias nocivas para el medio ambiente. La
liquidacion Debe hacerse con el uso de métodos
habituales Por desguace o vertido
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YHUBEPCANEH
TEXXKOTOBAPEH CTEJIAX

LLlupoka ckana npunoXKeHNA B OGUCH, UHCTUTYLIN
ny foma.

Gyors éskonny(i csavarozas-mentes
osszeszerelés.

Permette un minor numero di sistemi di montaggio
montaggiofacile e veloce.

Anagy precizitassal kivi tfém észek-

nek kdszonhetden kivalo stabilitds és tartdssag.

(pHoAGynon €ivatypriyopn Kat e0koAn. Brzo | jednostavno sklapanje bez upotrebesrafova. | Sistemslaganjabezvijaka omogucuje lakoibrzo Raft cumontaj fara suruburisi piulite, montare
) 3 N X ) ) N » - slaganje. rapidasisimpla pe baza de apasare.
Ta petahhika otoiyeia e§aapariCouv vpnhi otabe- Precizna proizvodnja metalnih komp: osigu-
poTNTa KAt aVTOXT) BAON TG KATATKEVIIG TOUG. ravavisoku stabilnost konstrukcije police. Precizno proizvedeni sastavni dijeloviomogucuju Fabricat din tabla ambutisata cu o inalta stabilitate
X T X 3 X - X visoku stabilnost konstrukcije police. siorezistenta foarte mare.
Hbéon twv pagicv ivat puBlopevn. Mogucnost odabira pozicije premaizboru.
N N X X N N — X Razliite mogucnostislaganja police. Pozitia pe pardoseala este ajustabila.
HotaBepotnta e€aptdtatand myvotipiénototoi- | Stabilnost polic ljenaje nazidu

X0 0€ 00 ONE(Q 0TO AV HEPOC TWV PAPIOV.

dve tacke navrhu police.

AkoouBrote Tic 0dnyiec aopaeiac ouppwva e
TIGEIKOVEC.

Obaveznosledite sigurnosne instrukcije u skladu sa
prikazanim crtezima.

Obavezno pricvricivanje police u dvije tocke na
vrhu police omogucuje stabilnost police.

Obaveznoslijeditiuputeiikone prislaganju.

0poi eyyunengc: Hmepiodog eyyonone apyideramo
TV NpEPOpNVian®ANoNG Kat oy el ylamévte €.
InpégmounpokAiBnkav amé eapahpévn eykatd-
otaon, and \aBog xeplopo katd T petagopakat
™ xprion Baelvatektoc Tgeyyunong.

Garantni rok: Garantnirok pocinje da tece od
dana kupovine | vazi 5 godina. Garancija ne vazi
uslucajupogresnog sklapanja, neadekvatnog
rukovanja utransportu | upotrebi.

Uklanjanje: Metalna polica ne sadrzi nijednu

KaBapiopdg: H petahhikn Baon devmeptéyet
emphaPécovaieg yratomepiBahov. 0 kabapiopog
TIpEMELVayivel pe T Xpron ouvnBiopévay pebodwv
Katoxt pe awgunpd avrikeipieva. liato muotpo
GUVIOTATALT XPrON ATOPPUTIAVTIKWY XWPIC
mpooBetaogy.

supstancu opasnu po okolinu. Uklanjanje se moze
obaviti upotrebom uobicajenih metoda zbrinja-
vanja otpada.

Garantni period: Pocinje danom prodaje i vrijedi
5godina. Ostecenja uzrok pogresnimslaga-

Una dintre conditii pentru stabilitatea raftului ma-
taliceste catronsonul safie prinsin doua puncte, in
partea superioaraaraftului.

Apolckét csavarral akar falhozisragzithetd amég
nagyobb stabilitds érdekében.

Comp iin metallo prodotti con precisione
stannoassicurando alta stabilita e rok della

costruzione del rack.

Laposizione del ripiano e regolabile.

Osszedllitasnal mindenképp kovesse a szerelési
litmutatd utasitasait.

Aserespectanormele de securitate conform picto-
gramelorinscriptionate.

njem, neadekvatnim rukovanjem prilikom tran-
sporta, nekoristenjem jedino originalnih dijelova,
nece biti priznata u garantnom roku.

Likvidacija: Metalne police ne sadrze elemente
Stetneza okolis. Likvidacija police vrsi se na uobica-
jennacinzbrinjavanja.

Garantia Produsului: Garantiaincepe din data
in care produsul a fost cumparat. Termenul de ga-
rantie este de 5 ANI. Nu se acorda garantia in cazul
montajuluiincorrect, deformari, indoiri cazuate in
timpul transportului.

Lichidarea produsului: acest produs nu produce
impact negativ asupra mediuluiinconjurator,
lichidarea se poate face fara ca trebuiasca procedee
dedecontaminarea produsuluilareciclare.

DISTRIBUTER ZA HRVATSKO TRZISTE: Oreon pro d.o.0., Sebeticeva 5, 47000 Karlovac, tel. +385 / 1/ 4093190 Fax: +385 / 1/ 4093199

Garancialis feltételek: Garancia aziddszak az
értékesités napjan kezdddik és ot évig érvényes.
Kartéritésrossz telepités okozta, nem megfeleld
szllitas kozben ésafelhasznalds kizérhato lesz
agarancia.

Felszamolas: A fém rack nem nem tartalmaz sem-

et

Lastabilita della colonna del rack é

MoHTaxHaTa cuctema 6e3 unon3sae Ha BuHToBe
BV AaBa Bb3MOXHOCT 1a ro MOHTUpaTe 6'bp30
nnecHo.

anLlVIZHO M3pa601eume Kene3Hun enemeHTi
rapaHTUpar BUCOKaTa crabunHoctun N3APBXKAN-
BOCTTA Ha KOHCTPYKLMATA.

Mo3uyuATa Ha eTaxuTe e perynupyema.

dal suoancoraggioal muroin due puntinella parte
superiore del rack.

Aderenzaalleistruzioni disicurezza secondo le
iconeintrodotte é essenziale.

Condizioni di garanzia: garanzia periodo inizia
alladata divendita ed & valido per cinque anni.
Danni causato da un'erratainstallazione, inadegua-

milyen kdros anyagota karnyezetre. A felszamola

tamanipolazione duranteil trasporto e 'usosara

szokdsos mddszerekkel kell elkésziteni selejtezés-
selvagy dompinggel.

escluso dal garanzia.

Liquidazione: il rack di metallofanon contenere
sostanze nocive per I'ambiente. La liquidazione
deve essere fatto con I'uso dei metodi usuali demo-
lendo o scaricando.

YcnoBue 3a crabunHocTTa Ha KOHCTpyKumATa €
NPUKPENAHETO KbM TBbPAA CTEHA Ha IBE MeCTa B
rOpHaTa YacT Ha CTenaxa.

I TO Ha MHCTPYKUMUTE 32
6€30MaCHOCT COPE/ ClIEAHNTE NMKTOrpaMM.

T yenous: fap

nepuozi3anoyBa B MOMeHTa Ha npogax6ata
uTpaenet roauku. LLleTute npuunHeHy oT rpewHo
WHCTanupaHxe, HenpasunHo 0paboTka npu npeso3
nynotpe6a He noAnexar Ha peknamauya.

JIukBuAALuA: To3U NPOAYKT He CoABPXKA BPEAHN
33 0KO/HATa Cpejja BewecTsa. JukBuaauuaTa ce
U3BBPLIBANO HUTE HAUMHY —

He unv 6pakyBane

PROIZVEDENO U CESKOJ REPUBLICI




MONTAZNINAVOD | ASSEMBLY INSTRUCTION | MONTAZNY NAVOD | NOTICE D'ASSEMBLAGE | MONTAGEANLEITUNG
INSTRUKCJA MONTAZU | PASATNINGS VEJLEDNING | INSTRUCCIONES DE MONTAJE | MHCTPYKLIUA MO CBOPKE
OAHTFIEZ XYNAPMOAOIHZHZ | UPUTSTVO ZA MONTAZU | UPUTE ZA MONTAZU | INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE
FELSZERELESI UTMUTATO | ISTRUZIONI DI MONTAGGIO | UHCTPYKLMA 3A MOHTAX
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BEZPECNOSTNI POKYNY
SAFETY INSTRUCTIONS
BEZPECNOSTNE POKYNY
. / INSTRUCTION DE SECURITE
A E A E SPRAVNE SICHERHEITSHINWEISE
SPRAVNE NESPRAVNE SRODKI 0STROZNOSCI

CORRECT \ INCORRECT CORRECT SIKKERHEDS ANVISNINGER

. I INSTRUCCIONES DE
SR 1T SEGURIDAD
R Tk bR BIE e

‘r‘) _ VHCTPYKLMU MO TEXHUKE
\ ' F

BE3OMACHOCTHU
} i

>

\

~

TENTO KONEC SMEREM NAHORU!

THIS END UP!

{6
;- OAHTIEX AXOAAEIAX
SIGURNOSNE INSTRUKCIJE
SIGURNOSNE INSTRUKCIJE
INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
BIZTONSAGI UTASITASOK
ISTRUZIONI DI SICUREZZA

UHCTPYKLIN 3A
bE30MACHOCT
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